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I. UVODNE ODREDBE – OPŠTE ODREDBE
Èlan 1.

1. Opšti uslovi za osiguranje života (u daljem tekstu: Uslovi) sastavni su 
dio ugovora o osiguranju života koji Ugovaraè osiguranja (Ponudilac) 
zakljuèi sa UNIQA životnim osiguranjem a.d. (u daljem tekstu UNIQA).

2. Ugovor o osiguranju života sastoji se iz više dokumenata i èine ga: 
ponuda, polisa i uslovi osiguranja. Sastavni dio ugovora mogu èiniti 
i dodatni upitnici, dopisi, medicinska i druga dokumentacija (u 
daljem tekstu Ugovor).

3. Pojedini izrazi u ovim Uslovima imaju sljedeæa znaèenja:
UNIQA  –– Društvo za osiguranje (Osiguravaè), koje se bavi 
poslovima osiguranja života i sa kojim Ugovaraè osiguranja 
zakljuèuje Ugovor.
Ponudilac   ajlvatsod uhrvs ut u i rovogU ièujlkaz ad ilež ejok ecil - 
ponudu u pisanom obliku UNIQA-i (na unaprijed odreðenoj formi 
koju propiše UNIQA).
Ugovaraè osiguranja – fizièko ili pravno lice koje sa UNIQA-om 
zakljuèi Ugovor o osiguranju života i obavezuje se da æe plaæati 
premiju osiguranja po unaprijed odreðenoj dinamici.
Osiguranik – fizièko lice èiji je život osiguran i èija životna dob, pol, 
zanimanje, sport i hobi kojim se bavi, kao i  zdravstveno stanje, 
odreðuju visinu premije osiguranja i od èije smrti ili doživljenja 
zavisi isplata ugovorene osigurane sume.
Korisnik osiguranja - fizièko lice koje su Ugovaraè i Osiguranik 
(ako su razlièita lica) odredili da æe, kada nastane osigurani sluèaj, 
primiti novèanu naknadu po ugovoru o osiguranju života.
Ponuda – dokument koji je sastavni dio ugovora o osiguranju i 
koji popunjava Ugovaraè (Ponudilac), dok zdravstveni upitnik 
popunjava Osiguranik na unaprijed odreðenoj formi koju propiše 
UNIQA.
Polisa – dokument kojim se potvrðuje da su Ugovaraè (Ponudilac) i 
UNIQA zakljuèili Ugovor o osiguranju života.
Kapara – ugovoreni iznos rate premije koji uplaæuje Ugovaraè 
(Ponudilac) na raèun UNIQA-e nakon potpisivanja Ponude. 
Izdavanjem Polise, kao potvrde o zakljuèenom osiguranju života, 
kapara se pretvara u prvu ratu premije.
Premija – ugovoreni iznos koji uplaæuje Ugovaraè osiguranja na 
raèun UNIQA-e, prema dinamici plaæanja koja je ugovorena na polisi. 
Osigurana suma - ugovoreni iznos koji je UNIQA dužna da isplati 
Korisniku osiguranja kada nastane osigurani sluèaj. 
Osigurani sluèaj – buduæi, neizvijestan i nezavisan dogaðaj 
od iskljuèive volje Osiguranika, a koji može da utièe na život i 
zdravstveno stanje Osiguranika.
Kapitalizovana (redukovana) osigurana suma– osigurana suma po 
Ugovoru koja nastaje kao posljedica neplaæanja premije. Izraèunava 
se na osnovu premija uplaæenih do trenutka kapitalizacije, vremena 
proteklog od poèetka osiguranja do trenutka kapitalizacije i 
ugovorenog trajanja osiguranja. Iznosi redukovanih osiguranih 
suma se, za pune godine uplaæenih premija, prikazuju na polisi u 
Tabeli redukovanih vrijednosti. Kada se polisa kapitalizuje, Ugovor 
je i dalje na snazi, ali bez obaveze daljeg plaæanja premije za 
Ugovaraèa osiguranja, a UNIQA ima obavezu isplate naknade koja 
odgovara , redukovanoj osiguranoj sumi.
Otkupna vrijednost – osigurana suma koju je UNIQA u sluèaju 
prijevremenog raskida Ugovora u obavezi da isplati Ugovaraèu 
osiguranja.

Matematièka rezerva – novèana sredstva koja UNIQA formira iz 
dijela premije u svrhu izmirenja buduæih obaveza. Obraèunava se kao 
odnos zbira sadašnje vrijednosti buduæih obaveza UNIQA-e umanjena 
za zbir sadašnjih vrijednosti buduæih obaveza Ugovaraèa osiguranja.
Predujam - novèana pozajmica koju UNIQA odobrava Ugovaraèu 
osiguranja  na njegov zahtjev, a koju Ugovaraè  osiguranja kasnije 
vraæa prema dinamici koja se odredi Ugovorom o predujmu. 
Pozajmica može biti maksimalno do 70% otkupne vrijednosti polise.

II PONUDA ZA OSIGURANJE
Èlan 2.

1. Ponuda za osiguranje podnosi se na obrascu UNIQA-e. U ponudi 
moraju biti navedeni istinito, taèno i potpuni podaci za zakljuèenje 
ugovora o osiguranju i sve èinjenice važne za preuzimanje rizika.

2. Ugovor o osiguranju života može se zakljuèiti na osnovu ponude sa 
ljekarskim pregledom Osiguranika ili bez njega.

3. Ako Ugovaraè osiguranja i Osiguranik nisu  isto lice, za punovažnost 
ugovora o osiguranju potrebna je pisana saglasnost Osiguranika 
data na polisi, ponudi ili drugoj pisanoj izjavi.

4. Za punovažnost ugovora o osiguranju maloljetnog lica potrebna je 
pisana saglasnost njegovog staratelja ili zakonskog zastupnika.

III ZAKLJUÈENJE UGOVORA O OSIGURANJU
Èlan 3.

1. Osiguranje života po ovim Uslovima može biti zakljuèeno: 
- za sluèaj smrti i doživljenja (mješovito osiguranje);
- za sluèaj doživljenja;
- za sluèaj smrti;
- za sluèaj smrti i nastupanja težih bolesti s povratom dijela 

premije pri isteku osiguranja.
2. UNIQA može, ukoliko to smatra potrebnim, zahtijevati da 

Osiguranik prije prihvata u osiguranje obavi ljekarski pregled.

3. Važenje ponude koju Ugovaraè (Ponudilac) uputi UNIQA-i za 
zakljuèenje ugovora je osam dana od dana kada je ponuda prispjela 
UNIQA-i, a ako je potreban ljekarski pregled, trideset dana.

4. Ako UNIQA u tom roku ne zatraži dodatne informacije (medicinsku 
dokumentaciju i sl.), ne predloži promjenu ugovornih elemenata 
navedenih na ponudi, niti odbije ponudu koja ne odstupa od 
uslova pod kojima ona vrši predloženo osiguranje, smatraæe se 
da je prihvatila ponudu. U sluèaju da UNIQA odbije ponudu 
za zakljuèenje osiguranja, o tome æe obavijestiti Ugovaraèa 
(Ponudioca) pisanim putem, bez obaveze obrazloženja.

5. Smatra se da je Ugovaraè (Ponudilac) odustao od ponude, ako ne 
dostavi dodatne informacije (medicinsku dokumentaciju i sl.) u 
roku od 14 dana od datuma prijema pisanog obavještenja UNIQA-e 
ili ne prihvati predložene promijenjene ugovorne elemente u roku 
od 8 dana od dana prijema  pisanog obavještenja UNIQA-e.

6. Sva obavještenja i prijave, koje su ugovorne strane dužne da uèine u 
smislu odredbi ovih Uslova, obavezno se moraju uèiniti u pisanoj formi.

7. Kao dan prijema obavještenja, odnosno prijave, smatra se dan kada 
je primljeno obavještenje, odnosno prijava. Ako se obavještenje, 
odnosno prijava šalje poštom preporuèeno, kao dan prijema smatra 
se dan predaje pošti.

8. Sporazumi koji se odnose na sadržinu ugovora o osiguranju 
punovažni su samo ako su zakljuèeni u pisanom obliku.
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IV. SPOSOBNOST ZA OSIGURANJE
Èlan 4.

1. Po ovim Uslovima mogu se osigurati lica:
− od navršene èetrnaeste do navršene šestdesetpete godine 

života za sluèaj smrti i doživljenja;
− od roðenja do navršene šestdesetpete godine života za sluèaj 

doživljenja;
− od navršene èetrnaeste do navršene sedamdesetšeste godine 

života za sluèaj smrti; 
− od navršene èetrnaeste do navršene pedesetpete godine 

života za sluèaj smrti i nastupanja težih bolesti s povratom 
dijela premije pri isteku osiguranja.

2. Osigurano lice može imati najviše sedamdesetsedam godina života 
u momentu prestanka važenja ugovora o osiguranju.

3. Lica koja nisu potpuno zdrava i lica koja se bave zanimanjima, spor-
tom ili imaju hobi koji može da utièe na njihovo zdravstveno stanje, 
lica èija je opšta radna sposobnost usljed teže bolesti, težih tjelesnih 
mana i nedostataka umanjena, su nosioci uveæanog rizika. Stepen 
uveæanog rizika utvrðuje se primjenom procedure za procjenu rizika 
u životnom osiguranju. Lice koje je nosilac uveæanog rizika može 
se primiti u osiguranje uz uveæanje premije ili smanjenje osigurane 
sume i/ili iskljuèenje (ogranièenje) pokriæa, u skladu sa utvrðenim 
stepenom uveæanog rizika. Ako se radi o izuzetno visokom stepenu 
uveæanog rizika UNIQA zadržava pravo da lice ne primi u osiguranje.

4. Duševno bolesna lica i lica potpuno lišena poslovne sposobnosti su 
iskljuèena iz osiguranja, izuzev ako zakonskim propisima ili polisom 
nije drugaèije odreðeno.

V. TRAJANJE OSIGURANJA, POÈETAK I PRESTANAK OBAVEZE 
UNIQA-e

Èlan 5.

1. Osiguranje života za sluèaj za sluèaj smrti i doživljenja (mješovito 
osiguranje) može se zakljuèiti u trajanju od pet do dvadeset pet godina, 
a istièe najkasnije u godini kada osiguranik navršava 70 godina života.

2. Osiguranje života za sluèaj doživljenja može se zakljuèiti u trajanju 
od pet do dvadeset pet godina, a istièe najkasnije u godini kada 
osiguranik navršava 70 godina života.

3. Osiguranje života za sluèaj smrti, može se zakljuèiti u trajanju od 
jedne do trideset godina, a istièe najkasnije u godini kada osiguranik 
navršava 70 godina života.

4. Osiguranje života za sluèaj smrti sa opadajuæim osiguranim 
sumama, može se zakljuèiti u trajanju od jedne do trideset godina 
ukoliko se ugovara jednokratno plaæanje, odnosno od dvije do 
trideset godina ukoliko se ugovara plaæanje premije sa godišnjom 
i ispodgodišnjom dinamikom plaæanja, a istièe najkasnije u godini 
kada osiguranik navršava 77 godina života.

5. Osiguranje života za sluèaj smrti i nastupanja težih bolesti s 
povratom dijela premije pri isteku osiguranja, može se zakljuèiti u 
trajanju od jedne do trideset godina, a istièe najkasnije u godini 
kada osiguranik navršava 65 godina života.

Èlan 6.

1. Poèetak ugovora o osiguranju je uvijek u 00,00 èasova prvog dana u 
mjesecu, koji je u polisi naznaèen kao poèetak osiguranja.

2. Obaveza UNIQA-e poèinje u 00,00 èasova narednog dana kada je 
plaæena jednokratna premija osiguranja ili prva rata premije ako je 
ugovoreno godišnje ili ispodgodišnje plaæanje premije, ali ne prije 
poèetka ugovora o osiguranju.

3. Ugovor i obaveza UNIQA-e prestaje:
− u 00,00 èasova onoga dana koji je u polisi oznaèen kao istek 

osiguranja;
− isplatom osigurane sume za sluèaj smrti u toku trajanja Ugov-

ora; 
− prestankom plaæanja premije osiguranja od strane Ugovaraèa 

osiguranja, u skladu sa èlanom 8, stav 8.ovih Uslova;
− u 00,00 èasova onoga dana kada je isplaæena otkupna vrijed-

nost ugovora u skladu sa èlanom 12. ovih Uslova
− raskidom ugovora o osiguranju u smislu èlana 9. ovih Uslova.

4. Ukoliko smrt nastane prije datuma koji je naznaèen u polisi kao 

poèetak osiguranja, a nakon uplate kapare, do tada uplaæena  kapa-
ra biæe vraæena Ugovaraèu osiguranja, osim u sluèajevima privre-
menog osiguravajuæeg pokriæa.

VI. PRIVREMENO OSIGURAVAJUÆE POKRIÆE
Èlan 7.

1. UNIQA pruža privremeno osiguravajuæe pokriæe od dana kada je 
prihvatila ponudu, odnosno od dana kada je zakljuèen ugovor o 
osiguranju u smislu èlana 3. ovih Uslova.

2. Obaveza UNIQA-e za privremeno osiguravajuæe pokriæe poèinje u 
00,00 èasova narednog dana kada je plaæena kapara.

3. Privremeno pokriæe u visini od 50% ugovorene osigurane sume, ali 
najviše do 5.000 EUR, UNIQA æe isplatiti za nastanak osiguranog 
sluèaja smrti usljed nezgode.

4. Privremeno osiguravajuæe pokriæe važi u sljedeæim sluèajevima:
− ako je Osiguranik u momentu potpisivanja ponude radno spo-

soban;
− ako Osiguranik  u momentu potpisivanja ponude nije pod 

medicinskim tretmanom ili medicinskim nadzorom  
− ako Uslovi ne predviðaju ogranièenja ili iskljuèenja.

5. Privremeno pokriæe prestaje da važi sa danom koji je naveden u poli-
si osiguranja kao poèetak osiguranja, a najkasnije 45 (èetrdesetpet) 
dana od dana prihvatanja ponude.

6. Ako je za vrijeme privremenog osiguravajuæeg pokriæa ponuðeno 
više osiguranja za život istog lica tada se, u okviru privremene 
osiguravajuæe zaštite isplaæuje jedna osigurana suma, a gornja 
granica ukupnog privremenog pokriæa je 5.000 EUR.

7. Ukoliko osigurani sluèaj smrt usljed nezgode  nastane prije datuma 
koji je naznaèen u polisi kao poèetak osiguranja, a nakon uplaæene 
kapare, do tada uplaæena kapara pretvoriæe se u premiju.

VII. UGOVARANJE PREMIJE I OSIGURANE SUME
Èlan 8.

1. Visina premije osiguranja ili osigurane sume utvrðuje se na osnovu go-
dina starosti, pola, zdravstvenog stanja, zanimanja, sporta i/ili hobija 
kojim se Osiguranik bavi, izabrane tarife i dužine trajanja osiguranja.

2. Premija osiguranja se plaæa u ugovorenom iznosu, po utvrðenoj 
dinamici i u periodu navedenom u Ugovoru.

3. Premija osiguranja dospijeva na naplatu onog dana koji je naznaèen 
na polisi kao poèetak ugovora o osiguranju. Naredne rate premije 
osiguranja se plaæaju mjeseèno, kvartalno, polugodišnje ili godišnje 
u zavisnosti od Ugovorom definisane dinamike.

4. Uplata zaostale premije uvijek se odnosi na prvu neplaæenu premiju, 
a potom na naredne premije po redosledu dospijeæa.

5. Ukoliko nastupi smrt osiguranika, a godišnja premija se plaæa u 
ratama, naknada iz osiguranja, tj. osigurana suma, biæe umanjena 
za iznos preostale rate godišnje premije za tekuæu godinu osiguranja.

6. Ako dospjele premije ne budu plaæene za 2 (dva) uzastopna mjese-
ca, UNIQA šalje preporuèenim pismom poziv Ugovaraèu osiguran-
ja da plati premiju.

7. Ako Ugovaraè osiguranja na pisani poziv UNIQA-e da uplati prem-
iju, ne uplati premiju u roku odreðenom u tom pismu, a koji ne 
može biti kraæi od 30 (trideset) dana raèunajuæi od dana kada mu je 
pismo uruèeno, niti to uèini koje drugo zainteresovano lice, UNIQA 
može, kod osiguranja koja obuhvataju samo rizik smrti da izvrši 
raskid ugovora ili kod mješovitih osiguranja ili za sluèaj doživljenja 
ako su dotle plaæene najmanje dvije godišnje premije za ugovoreno 
trajanje osiguranja do 10 godina, odnosno najmanje tri godišnje 
premije za ugovoreno trajanje osiguranja duže od 10 godina, da 
obavijesti Ugovaraèa osiguranja da smanjuje osiguranu sumu u 
skladu sa Tabelom smanjenih osiguranih suma bez daljeg plaæanja 
premije (redukcija), a u suprotnom da raskida ugovor i zadržava do 
tada uplaæene premije.

8. Obnovu ugovora o osiguranju, Ugovaraè može uèiniti podnošenjem 
zahtjeva UNIQA-i u roku od 12 mjeseci od poslednje uplaæene 
premije prije raskida ugovora o osiguranju i uplatom svih dospjelih 
premija do dana aktiviranja Ugovora.

9. Obaveza UNIQA-e po obnovljenom osiguranju poèinje u 24,00 èasa 
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onog dana kada je pismeno potvrdila prihvat zahtjeva za obnovu 
osiguranja, pod uslovom da je plaæena sva, do toga dana dospjela 
premija i da je zdravstveno stanje Osiguranika povoljno za prijem 
u osiguranje. Prihvatanje ili odbijanje zahtjeva za obnovu UNIQA 
je dužna da izvrši u roku od osam dana od dana kada je primila 
zahtjev, a ispunjen je i poslednji uslov za obnovu. Ukoliko UNIQA u 
tom roku ne odbije zahtjev za obnovu, smatra se da je isti prihvaæen.

10. Ako je zahtjev za obnovu podnijet u roku od 3 (tri) mjeseca od iste-
ka mjeseca za koji je plaæena poslednja premija, UNIQA æe prihvatiti 
obnovu ugovora bez obzira na zdravstveno stanje Osiguranika.

11. Ako je zahtjev za obnovu podnijet poslije treæeg mjeseca, a najkas-
nije 12 (dvanaest) mjeseci poslije isteka mjeseca za koji je plaæena 
poslednja premija, Osiguranik mora popuniti novi upitnik o zdravst-
venom stanju ili obaviti ljekarski pregled na zahtjev UNIQA-e.

VIII. OBAVEZE UNIQA-e
Èlan 9.

1. Ugovorom o osiguranju života UNIQA se obavezuje da izvrši isplate 
koje su predviðene polisom i to:

(1) Kod osiguranja života za sluèaj smrti i doživljenja (mješovitog osig-
uranja) i osiguranja samo za sluèaj smrti:

1) u sluèaju smrti Osiguranika:

a) 50% od osigurane sume, ukoliko smrt Osiguranika nas-
tupi u toku prvih 6 (šest) mjeseci trajanja osiguranja, 
osim u sljedeæim sluèajevima kada æe isplatiti cijelu 
osiguranu sumu:

- ukoliko smrt nastupi kao posljedica trudnoæe i 
poroðaja; 

- ako je ugovorena jednokratna uplata premije 
osiguranja;

- ako je Osiguranik obavio odgovarajuæi ljekarski 
pregled propisan od strane UNIQA-e prije zakljuèenja 
ugovora o osiguranju ili je osiguranje zakljuèeno 
uz prethodno dostavljeni i od strane Osiguravaèa 
pregledani medicinski karton.

- ako je smrt nastupila kao posljedica nesreænog 
sluèaja.

b)  cijelu osiguranu sumu, ukoliko smrt Osiguranika nas-
tupi nakon 6 (šest) mjeseci od poèetka trajanja osigu-
ranja;

Kod isplate naknade u sluèaju smrti usljed bolesti, UNIQA 
ima pravo uvida u istoriju bolesti.

2) u sluèaju doživljenja cjelokupnu ugovorenu, odnosno redukovanu 
osiguranu sumu nakon isteka ugovorenog trajanja osiguranja.

(2) Kod osiguranja života za sluèaj doživljenja:

1) u sluèaju smrti Osiguranika u toku trajanja osiguranja, UNIQA 
vraæa Ugovaraèu osiguranja do tada uplaæenu premiju;

2) u sluèaju doživljenja: ugovorenu, odnosno redukovanu osigu-
ranu sumu u zavisnosti od toga da li je plaæena cjelokupna 
premija ili nije.

(3) Kod osiguranja za sluèaj smrti i nastupanja težih bolesti s povratom 
dijela premije pri isteku osiguranja:

1) u sluèaju smrti Osiguranika:

a) 50% od osigurane sume, ukoliko smrt Osiguranika nas-
tupi u toku prvih 6 (šest) mjeseci trajanja osiguranja, 
osim u sljedeæim sluèajevima kada æe isplatiti cijelu 
osiguranu sumu:

- ukoliko smrt nastupi kao posljedica trudnoæe i 
poroðaja; 
- ako je ugovorena jednokratna uplata premije 
osiguranja;
- ako je Osiguranik obavio odgovarajuæi ljekarski 
pregled propisan od strane UNIQA-e prije zakljuèenja 
ugovora o osiguranju;
- ako je smrt nastupila kao posljedica nesreænog 
sluèaja.

b)   cijelu osiguranu sumu, ukoliko smrt Osiguranika nas-
tupi nakon 6 (šest) mjeseci od poèetka trajanja osigu-
ranja;

Kod isplate naknade u sluèaju smrti usljed bolesti, UNIQA 
ima pravo uvida u istoriju bolesti.

2) u sluèaju nastanka neke od pet težih bolesti, 50% od osigurane 
sume za sluèaj smrti.

3) u sluèaju doživljenja isteka ugovora o osiguranju, isplaæuje se do 
55% plaæene premije osnovnog osiguranja umanjene za obraèunate 
doplatke za ispodgodišnja plaæanja premije osiguranja, ukoliko ih 
je bilo, a prema Tabeli otkupnih vrijednosti koja èini sastavni dio 
polise osiguranja.

2.  Ako je Osiguranik maloljetno lice, isplata naknade izvršiæe se 
njegovim roditeljima odnosno staratelju. UNIQA može od ovih lica 
zahtijevati da u tu svrhu podnesu ovlašæenje od nadležnog organa 
starateljstva.

3.   Ugovor je ništav i UNIQA je dužna da vrati sve primljene premije, 
ako su prilikom njegovog zakljuèenja netaèno prijavljene godine 
života Osiguranika, a njegove stvarne godine života prelaze granicu 
do koje UNIQA po uslovima i tarifama sprovodi osiguranje života.

4.   Ako je netaèno prijavljeno da Osiguranik ima manje godina, a 
njegove stvarne godine života ne prelaze granicu do koje UNIQA 
zakljuèuje Ugovor, Ugovor je punovažan, a osigurana suma se 
odreðuje prema stvarnim godinama života Osiguranika na dan 
poèetka osiguranja.

5.   Kada Osiguranik ima manje godina nego što je prijavljeno prilikom 
zakljuèenja ugovora, premija se smanjuje na odgovarajuæi iznos, a 
UNIQA je dužna da vrati razliku izmeðu primljenih premija i premi-
ja na koje ima pravo; na zahtjev Ugovaraèa osiguranja, Osiguravaè 
može poveæati osiguranu sumu prema stvarnoj starosti Osigurani-
ka, sa važenjem od poèetka trajanja ugovora o osiguranju

6. Osiguravaè kome su u èasu zakljuèenja ugovora bile poznate ili mu 
nisu mogle ostati nepoznate okolnosti koje su od znaèaja za ocjenu 
rizika, a koje je Ugovaraè osiguranja netaèno prijavio ili preæutao, ne 
može se pozivati na netaènost prijave ili preæutkivanje.

IX. ISKLJUÈENJE I OGRANIÈENJE OBAVEZE UNIQA-e
Èlan 10.

1. UNIQA nije u obavezi da isplati osiguranu sumu za sluèaj smrti:

− ako Osiguranik izvrši samoubistvo u prvoj godini trajanja osig-
uranja ili umre od posljedica pokušaja samoubistva uèinjenog 
u istom roku;

− ako Korisnik osiguranja namjerno izazove smrt Osiguranika, a 
do  tada nisu uplaæene najmanje tri godišnje premije;

− ako je smrt Osiguranika nastupila kao posljedica nesreænog 
sluèaja koji je Osiguranik namjerno prouzrokovao u drugoj i 
treæoj godini osiguranje;

− ako je Osiguranik/Ugovaraè osiguranja namjerno uèinio 
netaènu prijavu ili namjerno preæutao neku važnu okolnost 
takve prirode da UNIQA ne bi zakljuèila ugovor da je znala za 
pravo stanje stvari.

2. UNIQA nije u obavezi da isplati cijelu osiguranu sumu za sluèaj 
smrti, veæ do tada prikupljenu matematièku rezervu:

− ako Osiguranik izvrši samoubistvo u drugoj i treæoj godini 
trajanja osiguranja ili umre usljed pokušaja samoubistva 
uèinjenog u istom roku;

− ako Korisnik osiguranja namjerno izazove smrt Osiguranika, a 
do tada su bile uplaæene najmanje 3 (tri) godišnje premije;

− ako je smrt Osiguranika nastupila kao posljedica nesreænog 
sluèaja koji je Osiguranik namjerno prouzrokovao u drugoj i 
treæoj godini osiguranja.

− ako je smrt Osiguranika posljedica:
a) rata, graðanskog rata, ratnih operacija; 
b) graðanskih nemira pobune;
c) sabotaže ili teroristièkih akcija iz politièkih ili vjerskih po-

buda, ako je Osiguranik u navedenim dogaðajima aktiv-
no uèestvovao. Pod teroristièkim akcijama podrazumijeva 
se svaki akt nasilja preduzet u namjeri da se naškodi nekoj 
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državi, meðunarodnoj organizaciji ili politièkom pokretu. 
Akt nasilja može se ogledati u prouzrokovanju požara, 
prouzrokovanju eksplozije ili rušenja, izvršenju otmice 
lica, izazivanju opasnosti za život ljudi i imovine preduzi-
manjem kakve druge opšteopasne radnje ili upotrebom 
opšteopasnog sredstva i slièno, kojim se stvara osjeæanje 
nesigurnosti graðana.

− ako je smrt Osiguranika nastupila izvršenjem smrtne kazne ili 
ako Osiguranik pogine pri pripremanju, pokušaju ili izvršenju 
kriviènog djela sa umišljajem, kao i pri bjegu poslije takve radnje;

3. Osiguravaè nije u obavezi da isplati ugovorenu osiguranu sumu, 
veæ otkupnu vrijednost ugovora:
− ako je smrt Osiguranika nastupila usljed zemljotresa;

− ako smrt nastane kao posljedica dokazane uzroène veze 
djelovanja alkohola ili narkotiènih sredstava na Osiguranika 
u trenutku nastupanja smrti; smatra se, ukoliko se ne dokaže 
suprotno, da je smrt nastupila usljed dokazane uzroène veze 
djelovanja alkohola na Osiguranika:
a) ako je Osiguranik u svojstvu vozaèa motornog vozila 

imao u trenutku nastupanja saobraæajne nezgode u krvi 
više od 0,30mg/ml (0,3‰) alkohola;

b) ako je Osiguranik imao više od 1mg/ml (1‰) prilikom 
drugih nesreæa;

c) ako se Osiguranik u momentu nastanka osiguranog 
sluèaja nalazio u motornom vozilu kojim je upravljalo 
drugo lice pod dejstvom narkotièkih sredstava ili alkohola 
(više od 0,3‰), osim u svojstvu putnika u sredstvima ja-
vnog prevoza;

− ako je smrt nastupila kao posljedica izvršenog ili pokušanog 
nedozvoljenog prekida trudnoæe;

− ako je osigurani sluèaj nastao kao posljedica atomske nuk-
learne eksplozije ili radioaktivnih izotopa i zagaðenja koja 
imaju za posljedicu radioaktivno zraèenje;

− ako je smrt nastupila kao posljedica bavljenja opasnim za-
nimanjem, sportom ili hobijem: planinarenjem (izuzev 
pješaèenja kroz prirodu na planinama do 1500m) i penjan-
jem; speleologijom, vožnjom bicikla po planinama; raftingom; 
vožnjom kajakom i kanuom; aero sportovima i upravljanjem 
letjelicama (padobranstvom, paraglajdingom, zmajevima, 
balonom, surfovanjem itd.), zimskim ekstremnim sportovima; 
moto sportom; borilaèkim sportovima; „bungee“ i „BASE“ 
skokovima, džet skijanjem; ronjenjem; surfovanjem, a prilikom 
zakljuèenja osiguranja nije ova okolnost bila poznata UNIQA-i;

− ako je smrt nastupila kao posljedica bavljenja riziènim zani-
manjima: razminirivaè, pirotehnièar, telohranitelj i dubler.

− ako je smrt nastupila kao posljedica HIV/SIDA, osim ukoliko 
se može dokazati da je HIV/SIDA izazvana: transfuzijom in-
ficirane krvi ili krvnih proizvoda; sluèajnim ubadanjem igle za 
vrijeme obavljanja normalnih profesionalnih aktivnosti dok-
tora/stomatologa, medicinske sestre, pomoænog medicinskog 
osoblja, vatrogasaca ili policajaca; transplatacijom prethodno 
inficiranog organa.

−   ako je smrt Osiguranika nastupila kao posljedica korišæenja 
opojnih teènosti, otrova, narkotièkih sredstava i ljekova, izuzev 
onih koji su uzeti u skladu sa redovnom terapijom i propisani 
i kontrolisani od strane zvaniènog ljekara; nisu obuhvaæeni ni 
osigurani sluèajevi koji nastanu kao posljedica korišæenja ljeko-
va po navici bez redovnih kontrola ljekara;

−   ukoliko je smrt Osiguranika nastupila pri upravljanju vazduho-
plovima svih vrsta, plovnim objektima, motornim i drugim 
vozilima bez propisane važeæe isprave; smatra se da Osigu-
ranik posjeduje propisanu vozaèku ispravu kada u cilju pri-
premanja i polaganja ispita za dobijanje službene isprave vozi 
uz neposredni nadzor lica koje prema postojeæim propisima 

X. OBAVEZE UGOVARAÈA OSIGURANJA
Èlan 11.

1. Ugovaraè osiguranja je dužan da prilikom zakljuèenja Ugovora 
prijavi UNIQA–i sve okolnosti koje su od znaèaja za ocjenu rizika, a 
koje su mu poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate.

2. Okolnost od znaèaja za ocjenu rizika je svaka okolnost za koju je 
UNIQA postavila pisano pitanje na ponudi.

3. Ako je Ugovaraè osiguranja  namjerno uèinio netaènu prijavu ili 
namjerno preæutao neku važnu okolnost takve prirode da UNIQA ne bi 
zakljuèila ugovor da je znala za pravo stanje stvari, UNIQA æe poništiti 
ugovor, odnosno uskratiæe isplatu osigurane sume.  Pravo UNIQA 
osiguranja da zahtijeva poništenje ugovora prestaje, ako ona u roku 
od tri dana od dana saznanja za netaènost prijave ili za preæutkivanje 
ne izjavi Ugovaraèu osiguranja da namjerava da koristi to pravo.

4. Ako je Ugovaraè osiguranja uèinio netaènu prijavu, a to nije uèinio 
namjerno ili je propustio da dâ dužno obavještenje, UNIQA može, 
po svom izboru, u roku od mjesec dana od saznanja za netaènost 
ili nepotpunost prijave, izjaviti da raskida ugovor ili da predloži 
poveæanje premije srazmjerno veæem riziku. U sluèaju raskida, 
UNIQA je dužna vratiti matematièku rezervu ugovora.

5. Ako je Ugovaraè osiguranja namjerno uèinio netaènu prijavu ili 
namjerno preæutao neku okolnost UNIQA zadržava naplaæenu 
premiju i ima pravo da zahtijeva isplatu premije za period osiguranja 
u kome je zatražila poništenje ugovora.

6. Ugovor, u smislu prethodne taèke, prestaje po isteku 14 (èetrnaest) 
dana od kada je UNIQA svoju izjavu o raskidu saopštila Ugovaraèu 
osiguranja, a u sluèaju predloga UNIQA-e da se premija poveæa, raskid 
nastupa po samom zakonu, ako Ugovaraè osiguranja ne prihvati 
predlog u roku od èetrnaest dana od dana kada je predlog primio.

7. Ukoliko u toku trajanja Ugovora, Ugovaraè osiguranja  promijeni 
adresu i mjesto prebivališta u obavezi je da o tome pisanim putem 
obavijesti UNIQA-u.

8. Ukoliko u toku trajanja Ugovora, Osiguranik promijeni adresu 
i mjesto prebivališta, zanimanje, sport i/ili hobi kojim se bavi, 
Ugovaraè osiguranja  je u obavezi da o tome pisanim putem 
obavijesti UNIQA-u.

9. Ako Ugovaraè osiguranja ne postupi u skladu sa stavovima 7. i 
8. ovog èlana, UNIQA zadržava pravo da šalje obavještenja na 
njegovu poslednju adresu. Sve odredbe tako poslatih obavještenja 
proizvode dejstvo kao da ih je Ugovaraè osiguranja primio.

XI. OTKUP OSIGURANJA
Èlan 12.

1. Na pisani zahtjev Ugovaraèa osiguranja za osiguranja života 
za sluèaj doživljenja i za sluèaj smrti i doživljenja (mješovito 
osiguranje), UNIQA je dužna da u roku od 14 dana od dana 
prijema zahtjeva isplati otkupnu vrijednost polise, koja nije jednaka 
uplaæenoj premiji, a u skladu je sa Tabelom otkupnih vrijednosti 
koja je definisana polisom osiguranja, ako su dotle plaæene 
najmanje dvije godišnje premije za ugovoreno trajanje osiguranja 
do 10 godina, odnosno najmanje tri godišnje premije za ugovoreno 
trajanje osiguranja duže od 10 godina.

2. Na pisani zahtjev Ugovaraèa osiguranja za osiguranja života za 
sluèaj smrti i nastupanja težih bolesti s povratom dijela premije 
pri isteku, UNIQA je dužna da u roku od 14 dana od dana prijema 
zahtjeva isplati otkupnu vrijednost polise, koja nije jednaka 
uplaæenoj premiji, a u skladu je sa Tabelom otkupnih vrijednosti koja 
je definisana polisom osiguranja, ako su dotle plaæene najmanje tri 
godišnje premije..

3. Pravo na otkup polise postoji i kada se osigurana suma redukuje, 
kada se isplaæuje otkupna vrijednost  redukovane osigurane sume.

4. Osiguranja života sa pokriæem samo za sluèaj smrti nemaju pravo 
na otkup osiguranja.

može poduèavati; odredbe o iskljuèenju obaveze po ovoj taèki 
neæe se primjenjivati kada neposjedovanje važeæe isprave nije 
imalo uticaj na smrt Osiguranika. 
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6.   i avarp avs ujatserp et ,ižav ad ejatserp rovogU ,ipukto asilop es adaK
obaveze Ugovaraèa osiguranja i UNIQA-e po zakljuèenom Ugovoru.

XII. PREDUJAM
Èlan 13.

1. Ugovor o predujmu se zakljuèuje na zahtjev Ugovaraèa osiguranja 
u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima.

2. Pravo na isplatu predujma imaju i ugovori sa smanjenom odnosno 
redukovanom osiguranom sumom.

3. Osiguranja života sa pokriæem samo za sluèaj smrti, nemaju pravo 
na predujam iz osiguranja.

4. Korisnik, Ugovaraè, odnosno nasljednik Ugovaraèa osiguranja 
dužan je da UNIQA-i preda sledeæu dokumentaciju:
− original polise osiguranja;
− fotokopiju liène karte radi identifikacije;
− potvrdu o smrti, odnosno izvod iz matiène knjige umrlih (u 

sluèaju smrti Osiguranika);
− rješenje o nasljeðivanju (ukoliko zahtjev podnose nasljednici).

5. UNIQA ima pravo da zahtijeva i drugu dokumentaciju ukoliko smatra 
da je to neophodno radi utvrðivanja prava na isplatu osigurane sume.

XVI. ODREÐIVANJE KORISNIKA OSIGURANJA
Èlan 16.

1. Korisnik osiguranja po Ugovoru se odreðuje na ponudi i polisi i to-
kom trajanja osiguranja može biti promijenjen.

2. Korisnik ne mora biti odreðen po imenu, dovoljno je da pravni akt 
sadrži nužne podatke za njegovo odreðivanje.

3. Ugovaraè osiguranja može u ugovoru, kao i nekim docnijim 
pravnim aktom, pa i testamentom, odrediti lice kome æe pripasti 
prava iz Ugovora. Ako se osiguranje života odnosi na život nekog 
drugog lica, potreban je pristanak i tog lica.

4. Ukoliko Korisnik osiguranja nije odreðen na naèin opisan u prethod-
nim stavovima ovog èlana, odreðuje se u skladu sa Zakonom o ob-
ligacionim odnosima.

5. Ako Korisnik osiguranja umre prije nastupanja osiguranog sluèaja, 
osigurana suma ne pripada njegovim nasljednicima, nego sledeæem 
Korisniku, a ako on nije odreðen, onda ulazi u zaostavštinu 
Ugovaraèa osiguranja.

6. Svoje pravo na osiguranu sumu Korisnik osiguranja može prenijeti 
na drugo lice i prije nastupa osiguranog sluèaja, ali za to mu treba 
pisani pristanak Ugovaraèa osiguranja u kojem mora biti navedeno 
ime lica na koju se pravo prenosi. Ako se osiguranje života odnosi 
na život nekog drugog lica, potreban je takav pristanak i tog lica. 

7.  UNIQA isplati osiguranu sumu licu koje bi na nju imalo pravo, 
 Ugovaraè osiguranja nije odredio Korisnika, ona se oslobaða 

veze iz ugovora o osiguranju, ako u èasu izvršene isplate nije 
 niti je mogla znati da je Korisnik odreðen testamentom ili 
 drugim aktom koji joj nije dostavljen, a Korisnik ima pravo da 

ijeva povraæaj od lica koje je primilo osiguranu sumu. Isto važi i 

Kada
a da
oba
znala,
nekim
zaht
u sluèaju promjene Korisnika.

XVIII. ZASTARJELOST POTRAŽIVANJA
Èlan 18.

1. Potraživanja iz ugovora o osiguranju života zastarijevaju po Zakonu 
o obligacionim odnosima.

XIX. NADLEŽNOST U SLUÈAJU SPORA
Èlan 

1. Ukoliko se drugaèije ne ugovori, u sluèaju spora nadležan je sud 
prema sjedištu UNIQA-e.

XX.  ZAVRŠNE ODREDBE
Èlan 20.

1. Na sve odnose izmeðu Ugovaraèa osiguranja, Osiguranika i UNIQA-
e, koji nisu odreðeni ovim Uslovima, primenjivaæe se mjerodavni 
pozitivno-pravni propis Crne Gore.

Èlan 21.

1. Ovi Uslovi osiguranja stupaju na snagu danom donošenja.

2. Stupanjem na snagu ovih uslova prestaju da važe odredbe Opštih 
uslova za osiguranje života od 06.07.2020. godine.

XIII. RASPOLAGANJE PRAVIMA IZ OSIGURANJA
Èlan 14.

1. Sva prava koja proizilaze iz ugovora o osiguranju života pripadaju 
Ugovaraèu osiguranja sve dok ne nastupi osigurani sluèaj.

2. Sve izjave i zahtjevi Ugovaraèa osiguranja obavezujuæi su za UNIQA-
u ako su dostavljeni u pisanom obliku i ako ih je UNIQA primila prije 
nastanka osiguranog sluèaja.

3. Ukoliko su Ugovaraè osiguranja i Osiguranik razlièita lica, za raspo
laganje pravima u smislu prethodnog stava potrebna je pisana  sa
glasnost Osiguranika.

XV. ISPLATA OSIGURANE SUME
Èlan 15.

1. Kada se dogodi osigurani sluèaj, UNIQA je dužna da isplati dio ili 
cijelu osiguranu sumu odreðenu ugovorom u roku od èetrnaest 
dana, raèunajuæi od dana kada je primila zahtjev, odnosno 
obavještenje da se osigurani sluèaj dogodio.

2. Ako je za utvrðivanje postojanja obaveze UNIQA-e ili iznosa obaveze, 
potrebno izvjesno vrijeme, rok od èetrnaest dana poèinje da teèe od 
dana kada je utvrðeno postojanje obaveze i njen iznos, odnosno od 
dana kada je u UNIQA-u prispjeo poslednji dokazni dokument.

3. Osiguranu sumu UNIQA isplaæuje Korisniku osiguranja koji je nave-
den na polisi. Ako Korisnik osiguranja nije odreðen na polisi, niti se 
odredi u toku trajanja osiguranja, osigurana suma pripada imovini 
Ugovaraèa osiguranja i kao njen dio prelazi sa ostalim njegovim 
pravima na njegove nasljednike.

5. UNIQA može pokrenuti otkup polise u sluèaju da je po polisi 
odobren predujam i da Ugovaraè osiguranja  ne izmiruje svoje 
obaveze koje su navedene u Ugovoru o predujmu.

XVII. KLAUZULA O OGRANIÈAVANJU SANKCIJA I ISKLJUÈENJA
Èlan 17.

 Nezavisno  u  odnosu na ostale odredbe ovog ugovora, ovaj ugovor 
o osiguranju pruža pokriæe u onolikoj mjeri u kojoj osiguravajuæe 
pokriæe ne krši bilo koje ekonomske, trgovinske ili finansijske sankci-
je i/ili embarga Savjeta bezbjednosti Ujedinjenih Nacija, Evropske 
Unije ili bilo kojeg lokalnog zakonodavstva koje se primjenjuje na 
ugovorne strane. Ovo iskljuèenje se takoðe primjenjuje na ekonom-
ske, komercijalne ili finansijske sankcije i/ili embarga koje su objavi-
le Sjedinjene Amerièke Države ili druge zemlje, u mjeri u kojoj nijesu 
u suprotnosti sa zakonodavstom Evropske Unije ili lokalnim zakono-
davstvom.
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I. UVODNE ODREDBE – OPŠTE ODREDBE
Èlan 1.

1. Ovi Uslovi za osiguranje života za sluèaj smrti sa opadajuæim 
osiguranim sumama (u daljem tekstu: Uslovi) i Opšti uslovi za 
osiguranje života èine sastavni dio ugovora o osiguranju života sa 
opadajuæim osiguranim sumama.

II. ZAKLJUÈENJE UGOVORA O OSIGURANJU
Èlan 2.

1. Po ovim Uslovima može biti zakljuèeno osiguranje za sluèaj smrti.
2. Ugovaraè osiguranja po zakljuèenoj polisi osiguranja uplaæuje

jednokratnu, godišnju ili ispodgodišnju premiju, poèev od datuma
poèetka osiguranja.

3. Naèin plaæanja premije, period plaæanja premije i kamatna stopa po
osnovu ugovora o kreditu definišu se na polisi osiguranja.

III. SPOSOBNOST ZA OSIGURANJE
Èlan 3.

1. U osiguranje života za sluèaj smrti sa opadajuæim osiguranim
sumama mogu se prihvatiti lica do navršenih sedamdesetšest godina
života, s tim što Osiguranik može imati najviše sedamdesetsedam
godina života u momentu prestanka ugovora o osiguranju.

IV. TRAJANJE UGOVORA, POÈETAK I PRESTANAK OBAVEZE UNIQA-E
Èlan 4.

1. Osiguranje života za sluèaj smrti sa opadajuæim osiguranim   
 sumama može se zakljuèiti u trajanju od tri do trista šezdeset    
 mjeseci, ako se ugovara mjeseèno trajanje, odnosno od jedne do 
 trideset godina ako se ugovara godišnje trajanje.

 Poèetak ugovora o osiguranju je u skladu sa Opštim uslovima za 
 osiguranje života kojim se reguliše izabrani program osiguranja
 života.

2.

3. Obaveza UNIQA-e po ovim Uslovima prestaje, bez obzira na  
 ugovoreno trajanje, u 00:00 èasova onog dana:

− koji je u polisi naznaèen kao istek ugovora o osiguranju;
− kada se izvrši isplata osigurane sume za sluèaj smrti;
− kada nastupe posljedice raskida ugovora usljed neplaæanja 

premija prema odgovarajuæim odredbama Opštih uslova za 
osiguranje života;

V. OBAVEZE UNIQA-E

Èlan 5.

1. Osigurana suma za sluèaj smrti opada u skladu sa tehnièkim
osnovama tarife premija osiguranja života za sluèaj smrti sa 
opadajuæim osiguranim sumama.

2. Ukoliko smrt Osiguranika nastupi u ugovorenom periodu trajanja 
osiguranja, a da se pritom nisu ispunili uslovi za prestanak obaveze 
UNIQA-e, UNIQA se obavezuje da Korisniku osiguranja isplati 
osiguranu sumu za sluèaj smrti u skladu sa tehnièkim osnovama tarife 
premije osiguranja života za sluèaj smrti.

3. U sluèaju prijevremene otplate kredita, kada  je Korisnik osiguranja 
poslovna banka koja kreditira Osiguranika, a Ugovaraè osiguranja 
ne želi da promijeni korisnika osiguranja za preostali period trajanja 
osiguranja,  ugovor se raskida. 

4. Kod osiguranja zakljuèenih sa godišnjim i ispodgodišnjim plaæanjem 
premije, Ugovaraèu osiguranja vraæa se tehnièka prenosna premija 
koja odgovara vremenskom periodu od dana prijevremene otplate 
kredita do dana sljedeæeg dospijeæa rate premije.

5. Kod osiguranja zakljuèenih sa jednokratnim plaæanjem premije, 
Ugovaraèu osiguranja vraæa se srazmjerni dio tehnièke premije koja 
odgovara vremenskom periodu od dana prijevremene otplate kredita 
do dana prestanka osiguravajuæeg pokriæa.

VI. OBAVEZE UGOVARAÈA OSIGURANJA
Èlan 6.

1. Obaveze Ugovaraèa osiguranja i posljedice neispunjenja obaveza
Ugovaraèa osiguranja regulišu se u smislu Opštih uslova za
osiguranje života.

VII. PRIJAVA OSIGURANOG SLUÈAJA
Èlan 7.

1. Kad nastupi osigurani sluèaj Korisnik osiguranja podnosi pismenu
prijavu UNIQA-i. Uz pismenu prijavu Korisnik osiguranja je u
obavezi da dostavi UNIQA-i neophodnu dokaznu dokumentaciju:
− original polisu osiguranja,
− original izvod iz matiène knjige umrlih,
− potvrdu o smrti (ljekarski nalaz o uzroku smrti).

2. Kada je polisa založena kao garancija kod poslovne banke, pored
dokumentacije iz prethodnog stava, neophodno je dostaviti:
− anuitetni plan otplate kredita;
− ugovor o kreditu.

3. UNIQA ima pravo da zahtijeva i drugu dokumentaciju ukoliko
smatra da je to neophodno radi utvrðivanja prava (i osnova) na
isplatu osigurane sume.

VIII. ODREÐIVANJE KORISNIKA OSIGURANJA
Èlan 8.

1. Korisnika osiguranja za sluèaj smrti Osiguranika u toku trajanja 
osiguranja definiše Ugovaraè osiguranja prilikom zakljuèenja ugovora 
ili tokom njegovog trajanja. Polisa osiguranja se može založiti kao 
garancija za otplatu neotplaæenog dijela kredita kod poslovne banke 
u èije ime se polisa vinkulira.

IX. ZAVRŠNE ODREDBE
Èlan 9.

1. Ovi Uslovi primjenjuju se uz Opšte uslove za osiguranje života.
2. U sluèaju da su Opšti uslovi za osiguranje života u suprotnosti sa ovim 

Uslovima, na ugovore o riziko osiguranju sa opadajuæim osiguranim
sumama primjenjivaæe se odredbe ovih Uslova.

Èlan 10.

1. Ovi Uslovi osiguranja stupaju na snagu danom donošenja,

primjenjivaæe se od 01.01.2019. godine.

Èlan 11.

1.  Stupanjem na snagu ovih Uslova prestaju da važe Uslovi
za osiguranje života za sluèaj smrti sa opadajuæim osiguranim 
sumama od 06.02.2017. godine.
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Na osnovu èlana 20. statuta Akcionarskog društva za osiguranje „UNIQA životno osiguranje“ a.d. Podgorica, 
na sjednici Odbora direktora društva, održanoj dana 20.12.2018. godine, donijeti su sljedeæi:

USLOVI ZA OSIGURANJE ŽIVOTA ZA SLUÈAJ SMRTI SA OPADAJUÆIM 
OSIGURANIM SUMAMA


